











INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA
(ZA KUCNU UPOTREBU)

Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci
da se koridteni elektricni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Te proizvode ispravno odloZite tako da ih odnesete na oznaceno mjesto
prikupljanja gdje ¢e se besplatno preuzeti. Odlaganjem proizvoda na ovaj nacin pomazete
u zastiti dragocjenih prirodnih resursa i pomazete u spriecavanju mogucih negativnin
utjecaja na okolis i zdravlje ljudi koji bi mogli biti posljedica nepravilnog odlaganja otpada.
Vise informacija mozete dobiti kod nadleznih lokalnih tijela ili na obliznjem odlagalistu. Ovisno
o drZzavnim propisima, kazna se moze naplatiti svakom tko nepravilno odloZi ovakvu vrstu otpada.

Korisnicke informacije za odlaganje elektri¢nih i elektronickin uredaja (za poslovnu i korporativnu
upotrebu)

Pravilan nacin odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja za poslovnu i korporativnu upotrebu
potrazite kod proizvodaca ili uvoznika proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o svim nacinima
odlaganja te, ovisno o datumu navedenom na elektri¢cnom ili elektroni¢kom uredaju na trzistu,
obavijestiti vas tko je duzan snositi troskove odlaganja tog elektricnog ili elektronickog uredaja.
Informacije o postupcima zbrinjavanja u drugim zemljama izvan EU. Prikazani simbol vrijedi samo
za zemlje unutar Europske unije. Nacin ispravnog odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja
zatrazite kod svojin nadleznih lokalnih tijela ili prodavaca uredaja.
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OPIS

Most tgczacy

Rura aluminiowa
Regulowana czes$¢ szczypiec
Lewa/prawa czes¢ szczypiec
Goérny uchwyt

Wyswietlacz

Przycisk przetgczania
Dekoracyjne wieczko
Przewdd zasilajgcy

10. Dolny uchwyt

11. Ostona gérnego/dolnego uchwytu

12. Przednia oktadka ®
13. Suwak pozycjonujacy

14. Blokada szczypiec

LEONOUTA WN =

=
.

INSTRUKCJA UZYCIA
Przed uzyciem upewnij sie, ze wiosy sg czyste, suche i niesplgtane.
Najpierw oddziel whosy, ktére chcesz stylizowac. Najpierw edytuj dolne warstwy.

Za pomoca suwaka pozycjonujgcego (13) wyreguluj regulowang czes¢ szczypiec (3) i wybierz styl fali.

Podtacz zasilacz, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,OFF", a produkt znajduje sie w stanie
gotowosci.
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Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania (7) przez 2 sekundy, produkt sie wigczy.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie migajgca na niebiesko domysina temperatura 200 °C.

Krétko nacisnij przycisk przetgcznika (7), aby wybrac¢ zagdang temperature: 100 °C - 120 °C - 140 °C -
160 °C - 180 °C - 200 °C

Po osiggnieciu ustawionej temperatury, temperatura bedzie sie $wieci¢ na wyswietlaczu w sposéb
ciagly

Temperature mozna regulowac podczas uzytkowania. Zadana temperatura jest zawsze
osiagnieta, gdy na wyswietlaczu swieci sie w sposob ciagly.

Aby wylaczy¢, nacisnij przycisk zasilania (7) na 2 sekundy, na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF".
Nigdy nie zostawiaj wiaczonej lokéwki bez nadzoru.

Uzywaé

Chwy¢ pasmo wloséw i umies¢ je w szczypcach lokéwki w miejscu, w ktérym chcesz rozpoczgé
fale.

Ztap pasmo wioséw, zamykajac lokéwki i przytrzymujac lokéwki zamkniete przez 5-8 sekund.
Otworz szczypce lokéwki, przejedz lokéwka po pasmie i zatrzymaj sie w miejscu, w ktérym
powinna rozpoczac sie kolejna fala.

Zréb to na catej gtowie i utworz tyle fal, ile chcesz.

NIEBEZPIECZENSTWO - aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:

1.
2.
3.

4.
5

Zawsze odfgczaj urzadzenie od zasilania natychmiast po uzyciu.

Nie stosowac podczas kapieli.

Nie umieszczaj ani nie przechowuj tego urzgdzenia w miejscu, w ktérym mogtoby spas¢
lub zosta¢ wciggniete do wanny lub zlewu.

Nie umieszczaj ani nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

Nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Natychmiast odtgcz urzadzenie od pradu.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach ﬁzycznych sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy, chyba Ze znajdujg sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawily sie urzadzeniem.
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Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu wanien, prysznicéw lub innych urzgdzen zawierajgcych
wode.

Aby uniknac ryzyka, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony lub
wymieniony przez producenta, dziat konserwadji lub profesjonalny personel podobnego dziatu.
Zawsze odfgczaj urzadzenie od pradu po uzyciu.

Jezeli urzadzenie sie przegrzeje, wytgczy sie automatycznie. Odtgcz urzgdzenie od pradu

i pozostaw je na kilka minut do ostygniecia.

Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, aby unikng¢ zagrozenia, musi on zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowang osobe.

Dla dodatkowe] ochrony zalecamy zainstalowanie wyfacznika réznicowopradowego (RCD)

w obwodzie elektrycznym zasilajgcym fazienke. Ten RCD musi mie¢ znamionowy prad resztkowy
nie wiekszy niz 30 mA. Popro$ hydraulika o rade.

Przed podigczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie wskazane na urzgdzeniu odpowiada
napieciu lokalnemu.

Nie uzywaj urzgdzenia do celdw innych niz opisane w tej instrukcji.

Nie uzywaj urzgdzenia na sztucznych wtosach.

Gdy urzadzenie jest podigczone do pradu, nigdy nie pozostawiaj go bez nadzoru.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani czesci innych producentdéw lub tych, ktére nie sg wyraznie
zalecane przez producenta. Jesli uzyjesz takich akcesoriéw lub czesci, gwarancja utraci waznosc.
Nie owijaj gtéwnego kabla wokdt urzadzenia.

Przed przechowywaniem urzgdzenia nalezy poczeka¢, az ostygnie.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy po uzyciu. Zawsze odfaczaj urzadzenie od gniazdka, trzymajac
za wtyczke.

Nie uzywaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Zawsze zwracaj urzadzenie do przegladu lub naprawy do autoryzowanego przez producenta
centrum serwisowego. Naprawy przeprowadzane przez osoby niewykwalifikowane moga
spowodowac sytuacje niezwykle niebezpieczng dla uzytkownika.

Nie mozna wymieni¢ przewodu zasilajacego. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy
wyrzucié.
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PARAMETRY

Moc: 100w

Napiecie: 110-240V / 50-60 Hz
Klasa ochrony urzadzenia: | I

Pobdr mocy w stanie wytgczonym: 0,00 W

Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze NICEBOY ION AirWave Pro jest zgodny z dyrektywami
2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
na ponizszych stronach internetowych:_https://niceboy.eu/pl/declaration/ion-airwave-pro

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZAC)! (DOMOWEGO) SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji

oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno utylizowac

wraz z odpadami komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je

do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Utylizujgc produkty

w ten sposdb, pomagamy chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegamy negatywnemu
wplywowi na Srodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry moégtby wynikac z niewtasciwej utylizacji. Blizsze
informacje mozna uzyskac w lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. W
przypadku niewtadciwej utylizacji tego rodzaju odpaddéw przez dowolng osobe mogg by¢ réwniez
nakfadane kary zgodnie z przepisami krajowymi.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy)

W celu whasciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego na uzytek
stuzbowy i firmowy nalezy zasiegna¢ rady u producenta lub importera produktu. Dostarczg oni
informacji o wszelkich sposobach utylizacji oraz wskaza, kto odpowiada za sfinansowanie utylizadji
tego rodzaju sprzetu elektrycznego i elektronicznego w zaleznosci od daty wprowadzenia na rynek.
Informacje o procedurach utylizacji odpaddw w innych krajach spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. Z myslg o zapewnieniu wiasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego nalezy zasiegna¢ odpowiednich informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy
sprzetu.



OPIS

Povezovalni most
Aluminijasta cev
Nastavljiv del kles¢
Levi/desni del kles¢
Zgornji rocaj
Zaslon

Gumb za preklop
Okrasni pokrov
Napajalni kabel =l
10. Spodnji rocaj .
11. Zgornji/spodniji pokrov rocaja

12. Sprednji pokrov ®
13. Drsnik za pozicioniranje

14. Zaklep kles¢

LONOUTA WN =

NAVODILA ZA UPORABO
Pred uporabo se prepricajte, da so vasi lasje isti, suhi in se ne zapletajo.
Najprej locite lase, ki jih Zelite oblikovati. Najprej uredite spodnje plasti.
S pozicionirnim drsmkom (13) prilagodite nastavljivi del kles¢ (3) in izberite slog vala.

Prikljucite napajalnik, na zaslonu se prikaze »OFF« in izdelek je v stanju pripravljenosti.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (7) 2 sekundi, izdelek se bo vklopil.
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Digitalni zaslon bo pokazal modro utripajoco privzeto temperaturo 200 °C.
Na kratko pritisnite stikalo (7) za zeleno temperaturo: 100°C-120°C-140°C-160°C-180°C-200°C
Ko doseZete nastavljeno temperaturo, bo na zaslonu neprekinjeno svetila temperatura.
Temperaturo lahko prilagajate med uporabo. Zelena temperatura je vedno dosezena,
ko na zaslonu neprekinjeno sveti.
Za izklop pritisnite gumb za vklop (7) za 2 sekundi, na zaslonu se prikaze ,OFF".
Kodralnika nikoli ne puscajte vklopljenega brez nadzora.

Uporaba
Zgrabite pramen las in ga polozite v kleS¢e kodralnika, kjer Zelite, da se zacne val.
Pramen las spnite tako, da zaprete kleS¢e za kodranje in jih drZite zaprte 5-8 sekund.
Odprite klesce kodralnika, s kodralnikom speljite po pramenu in se ustavite na mestu,
kjer naj se zacne naslednji val.
To naredite po celi glavi in ustvarite toliko valov, kot zelite.

NEVARNOST - za zmanjSanje nevarnosti elektricnega udara:

1. Aparat takoj po uporabi vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

2. Ne uporabljajte med kopanjem.

3. Tenaprave ne postavljajte ali shranjujte na mesto, kjer bi lahko padla ali jo potegnilo v kad ali
umivalnik.

4. Naprave ne postavljajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

5. Ne segajte po napravi, ki je padla v vodo. Napravo takoj izkljucite iz elektri¢cnega omrezja.

OPOZORILO
Ta aparat ni namenjen uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ce jih
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z aparatom.
Te naprave ne uporabljajte v blizini kadi, prh ali drugih naprav, ki vsebujejo vodo.
Ce se napajalni kabel poskoduje, ga mora v izogib tveganju popraviti ali zamenjati proizvajalec,
vzdrzevalni oddelek ali strokovno osebje podobnega oddelka.
Po uporabi aparat vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.



- Ce se aparat pregreje, se samodejno izklopi. Izklju¢ite aparat iz elektricnega omreZja in pustite,
da se ohladi nekaj minut.

- Ce je omreZni kabel poskodovan, ga mora zamenjati usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

+ Zadodatno zascito priporo¢amo vgradnjo naprave za diferencni tok (RCD) v elektri¢ni tokokrog,
ki napaja kopalnico. Ta RCD mora imeti nazivni preostali obratovalni tok najve¢ 30 mA. Vprasajte
svojega vodovodarja za nasvet.

Pred prikljucitvijo aparata se prepricajte, da napetost, navedena na aparatu, ustreza lokalni
napetosti.
Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v tem priro¢niku.
+ Naprave ne uporabljajte na umetnih laseh.
Ko je naprava prikljucena na elektricno omrezje, je nikoli ne puscajte brez nadzora.

+ Nikoli ne uporabljajte dodatkov ali delov drugih proizvajalcev ali tistih, ki jih proizvajalec izrecno
ne priporoca. Ce uporabljate taksne dodatke ali dele, bo garancija razveljavijena.

+ Glavnega kabla ne navijajte okoli aparata.

Pocakajte, da se aparat ohladi, preden ga shranite.

+ Po uporabi ne vlecite za napajalni kabel. Napravo vedno izkljucite iz vticnice tako, da drzite vtic.
Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

+ Aparat vedno vrnite v pregled ali popravilo servisnemu centru, ki ga je pooblastil proizvajalec.
Popravila, ki jih izvajajo nekvalificirane osebe, lahko povzrocijo iziemno nevarno situacijo za
uporabnika.

Napajalnega kabla ni mogoce zamenjati. Ce je kabel poskodovan, morate napravo zavredi.

PARAMETRI

Poraba energije: 1700 W

Napetost: 110-240V /50-60 Hz
Zascitni razred naprave: 1.

Poraba energije v izklopljenem stanju: 0,00 W

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je NICEBOY ION AirWave Pro skladna z direktivami 2014/35/EU, 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na povezavi:
https://niceboy.eu/sl/declaration/ion-airwave-pro



INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH
IN ELEKTRONSKIH NAPRAV (DOMACA RABA)

Ta simbol na napravi ali v originalni dokumentaciji naprave pomeni, da rabljene elektri¢ne

ali elektronske naprave ni dovoljeno zavreci skupaj s komunalnimi odpadki. Napravo

odnesite v zbirni center, kjer jo bodo brezplacno prevzeli in odstranili na ustrezen nacin.

S takSnim odstranjevanjem naprave pomagate zascititi dragocene naravne vire in prepreciti

morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko bili posledica nepravilnega
odlaganja odpadkov. Za podrobnejse informacije se lahko obrnete na obcinsko upravo ali najblizji
zbirni center. V skladu z drzavnimi predpisi se lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje
tovrstnih odpadkov.

Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢nih in elektronskih naprav

(poslovna raba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav za poslovno rabo se obrnite na
proizvajalca ali uvoznika naprave. Dobili boste informacije o nacinih odstranjevanja in o tem, kdo je
glede na datum prihoda elektri¢ne ali elektronske naprave na trg dolZan kriti stroske odstranjevanja
te naprave. Informacije glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja
samo v drzavah EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskih naprav se
obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca.
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DESCRIERE

LONOUTE WN =

=
. Maner inferior .
. Capac maner superior/inferior
. Capac frontal ®
. Glisor de pozitionare
. Clase de blocare

Pod de legatura

Tub de aluminiu

Partea reglabila a clestelui
Partea stanga/dreapta a clestelui
Maner superior

Afisare

Butonul de comutare

Capac decorativ

Cablu de alimentare

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Asigurati-va ca parul este curat, uscat si fard incurcaturi inainte de utilizare

Separati mai intai parul pe care doriti sa-I coafati. Editati mai intai straturile de jos.

Folositi glisorul de pozitionare (13) pentru a regla partea reglabila a clestii (3) si selectati stilul
ondulat.

Conectati sursa de alimentare, afisajul va afisa ,OFF" si produsul este in starea de asteptare.
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+ Apasati si mentineti apasat butonul de pornire (7) timp de 2 secunde, produsul se va porni.
Afisajul digital va afisa o temperatura implicita intermitenta albastra de 200°C.
Apdsati scurt butonul de comutare (7) pentru temperatura doritd: 100°C-120°C-140°C-160°C-
180°C-200°C
Dupa atingerea temperaturii setate, temperatura va fi aprinsa continuu pe afisaj.
Temperatura poate fi reglata in timpul utilizarii. Temperatura doritd este intotdeauna atinsa
atunci cand se aprinde continuu pe afisaj.
Pentru a opri, apasati butonul de alimentare (7) timp de 2 secunde, afisajul va afisa ,OFF".
+ Nulasati niciodatd ondulatorul nesupravegheat.

Utlllzare
Prinde o suvita de par si aseaza-o in clestele ondulatorului de unde vrei sa inceapa valul.

+ Rupeti o suvitd de par inchizand clestele de ondulat si tindnd clestele de ondulat inchis timp
de 5-8 secunde.

+ Deschideti clestele ondulatorului, treceti ondulatorul pe suvita si opriti-va in punctul in care
ar trebui s& inceapa urmatorul val.

+ Faceti asta peste tot pe cap si creati cate valuri doriti.

PERICOL - pentru a reduce riscul de electrocutare:

1. Deconectati intotdeauna aparatul imediat dupa utilizare.

2. Nu utilizati in timp ce faceti baie.

3. Nuasezati si nu depozitati acest aparat unde ar putea cadea sau sa fie tras intr-o cada sau
chiuveta.

4. Nuasezati si nu scufundati dispozitivul in apa sau in orice alt lichid.

5. Nu atingeti un aparat care a cazut in apa. Deconectati imediat aparatul.

AVERTIZARE:
Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har
fatt 6vervakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.
Barn bor Gvervakas sé att de inte leker med apparaten.

- Anvand inte denna apparat nara badkar, duschar eller andra enheter som innehaller vatten.
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For att undvika risk, om nétsladden &r skadad, maste den repareras eller bytas ut av
tillverkaren, underhallsavdelningen eller professionell personal pa en liknande avdelning.
Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

Om apparaten Gverhettas stangs den av automatiskt. Koppla ur apparaten och lat den svalna
i nagra minuter.

Om natkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.
For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare (RCD) i den
elektriska kretsen som férsérjer badrummet. Denna jordfelsbrytare maste ha en nominell
reststrom pa hogst 30 mA. Fraga din rérmokare om rad.

Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten motsvarar

den lokala spanningen.

Anvand inte apparaten for andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning.
Anvand inte enheten pa konstgjort har.

Nar apparaten ar ansluten till elnatet, ldmna den aldrig utan uppsikt.

Anvand aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare eller sadana som inte uttryckligen
rekommenderas av tillverkaren. Om du anvander sadana tillbehor eller delar upphér garantin
att galla.

Linda inte huvudkabeln runt apparaten.

Vanta tills apparaten svalnat innan du férvarar den.

Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget genom
att halla i kontakten.

Anvénd inte apparaten med vata hander.

Lémna alltid tillbaka apparaten for inspektion eller reparation till ett servicecenter som
auktoriserats av tillverkaren. Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till
en extremt farlig situation for anvandaren.

Natsladden kan inte bytas ut. Om sladden ar skadad ska apparaten kasseras.

PARAMETRI

Intrare: 100 W

Tensiune: 110-240V /50-60 Hz
Clasa de protectie a aparatului: Il

Intrare Tn modul oprit: 0,00 W
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Niceboy s.r.o. declard prin prezenta ca tipul de NICEBOY ION AirWave Pro respecta directivele
2014/35 / UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe urmdtoarele pagini web: https://niceboy.eu/ro/declaration/ion-airwave-pro

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR ELECTRICE
SI ELECTRONICE (ELECTROCASNICE)

Acest simbol situat pe un produs sau in documentatia produsului inseamna ca produsele
electrice sau electronice uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile comune. Pentru
a elimina corect aceste produse, duceti-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi
acceptate gratuit. Prin eliminarea ca deseu a unui produs in acest mod, contribuiti
- protejarea resurselor naturale pretioase si contribuiti la prevenirea oricaror potentiale
impacturi negative asupra mediului si sanatdtii umane, care ar putea fi rezultatul unei eliminari
incorecte a deseurilor. Este posibil sa primiti informatii mai detaliate de la autoritatea locala sau cel
mai apropiat loc de colectare. Conform reglementarilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricarei
persoane care arunca incorect acest tip de deseuri.

Informatii pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si electronice (uz comercial
Si corporativ)

Pentru a elimina corect dispozitivele electrice si electronice pentru uz comercial si corporativ,
consultati producdtorul sau importatorul produsului. Acestia va vor oferi informatii cu privire la
toate metodele de eliminare si, conform datei mentionate pe aparatul electric sau electronic de pe
piatd, va vor spune cine este responsabil pentru finantarea eliminarii acestui dispozitiv electric sau
electronic. Informatii privind procesele de eliminare in alte tari din afara UE. Simbolul afisat mai sus
este valabil numai pentru tarile din Uniunea Europeand. Pentru eliminarea corecta a dispozitivelor
electrice si electronice, solicitati informatiile relevante de la autoritatile locale sau de la distribuitor.
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BESKRIVNING

LONOUTE WN =

10.
1.
12.
13.
14.

Anslutningsbro
Aluminiumror

Justerbar del av tdngen
Vanster/hoger del av tdngen
Topphandtag

Display

Vaxlingsknapp

Dekorativt lock

Nétsladd

Sank handtaget
Ovre/undre handtagsképa
Framre omslag
Positioneringsreglage
Tanglas

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
Se till att ditt har ar rent, torrt och trasselfritt fore anvandning.

Separera haret du vill styla forst. Redigera de nedre lagren forst.

Anvand positioneringsreglaget (13) fér att justera den justerbara delen av tangen (3) och vélj

vagstil.

Koppla in stromforsorjningen, displayen visar ,OFF" och produkten ar i standby-lage.
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+ Tryck och hallin strombrytaren (7) i 2 sekunder, produkten slas pa.
Den digitala displayen visar en bla blinkande standardtemperatur pa 200 °C.
Tryck kort pa omkopplarknappen (7) for onskad temperatur: 100°C-120°C-140°C-160°C-180°C-200°C
Efter att ha uppnatt den instéllda temperaturen kommer temperaturen att lysa kontinuerligt pa
displayen.
Temperaturen kan justeras under anvandning. Den 6nskade temperaturen uppnas alltid nar
den lyser kontinuerligt pa displayen.
For att stanga av, tryck pa stromknappen (7) i 2 sekunder, displayen visar ,OFF".
+ L&mna aldrig locktangen pa obevakad.

Anvanda sig av:
Ta tag i ett harstra och placera det i locktangen dar du vill att vagen ska borja.

+ Kndpp ett harstra genom att stanga locktdngen och halla lockténgen stangd i 5-8 sekunder.

. Oppna locktangen, kor locktangen nerfor strangen och stanna vid den punkt dar nasta vag ska
borja.
Gor detta 6ver hela huvudet och skapa s& manga vagor du vill.

FARA - for att minska risken for elektriska stotar:

Koppla alltid ur apparaten direkt efter anvandning.

Anvénd inte nar du badar.

Placera eller férvara inte apparaten dar den kan falla eller dras ner i ett badkar eller handfat.
Placera eller doppa inte enheten i vatten eller ndgon annan vétska.

Réck inte efter en apparat som har fallit i vatten. Koppla genast ur apparaten.

v W =

VARNING
Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har
fatt 6vervakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.
Barn bor Gvervakas sé att de inte leker med apparaten.

+ Anvand inte denna apparat nara badkar, duschar eller andra enheter som innehaller vatten.

. For att undvika risk, om nétsladden &r skadad, maste den repareras eller bytas ut av
tillverkaren, underhallsavdelningen eller professionell personal pa en liknande avdelning.
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Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

Om apparaten Gverhettas stangs den av automatiskt. Koppla ur apparaten och lat den svalna
i nagra minuter. Innan du slar pa apparaten igen, kontrollera gallren for ludd, har etc.

Om natkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.
For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare (RCD) i den
elektriska kretsen som férsérjer badrummet. Denna jordfelsbrytare maste ha en nominell
reststrom pa hogst 30 mA. Fraga din rérmokare om rad.

For inte in metallfsremal i luftgallren for att undvika elektriska stotar.

Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten motsvarar

den lokala spanningen.

Anvand inte apparaten for andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning.
Anvand inte enheten pa konstgjort har.

Né&r apparaten ar ansluten till elndtet, ldmna den aldrig utan uppsikt.

Anvand aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare eller sadana som inte uttryckligen
rekommenderas av tillverkaren. Om du anvénder sadana tillbehér eller delar upphér garantin
att galla.

Linda inte huvudkabeln runt apparaten.

Véanta tills apparaten svalnat innan du férvarar den.

Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget genom
att halla i kontakten.

Anvand inte apparaten med vata hander.

Lémna alltid tillbaka apparaten for inspektion eller reparation till ett servicecenter som
auktoriserats av tillverkaren. Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till
en extremt farlig situation for anvandaren.

Nétsladden kan inte bytas ut. Om sladden &r skadad ska apparaten kasseras.

PARAMETRAR

Stromforbrukning: 100 W

Spanning: 110-240V /50-60 Hz
Skyddsklass apparat: 1.

Stromforbrukning i avstangt lage: 0,00 W
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Foretaget Niceboy s.r.o. forklarar harmed att NICEBOY ION AirWave Pro féljer direktiven 2014/35/
EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Fullstandigt innehdll i EU s uttalande: https://niceboy.eu/se/
declaration/ion-airwave-pro

INFORMATION TILL ANVANDARE OM AVFALLSHANTERING AV EL OCH ELEKTRONISKA
ENHETER (HUSHALL)

anvanda elektriska eller elektroniska produkter far inte kasseras tillsammans
med kommunalt avfall. Ldmna in den for att kunna kassera produkten pa ratt satt
pa utsedda insamlingsstéllen, dar de kommer att tas emot kostnadsfritt. Korrekt
avfallshantering denna produkt hjalper till att bevara vardefulla naturresurser och hjalper
till att forebygga potentiella negativa effekter pa miljion och manniskors halsa, vilket skulle kunna
vara konsekvenserna av felaktig avfallshantering. Fraga en lokal for mer information
kontor eller ndrmaste insamlingsstalle. Vid felaktig kassering av denna typ av avfall
boter kan utdémas i enlighet med nationella bestammelser.

E Den angivna symbolen pé produkten eller i den medféljande dokumentationen betyder att

Information till anvandare k kassering av elektriska och elektroniska apparater (foretags- och
foretagsanvandning).

For syftet korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning for foretag och féretag
kontakta tillverkaren eller importéren av denna produkt. Han kommer att ge dig information om
metoder for kassering av produkten och beroende pé vilket datum den elektriska utrustningen
slapptes ut pa marknaden till dig kommer att informera vem som har skyldighet att finansiera
bortskaffandet av denna elektriska utrustning. Information om avfallshantering i andra lander
utanfor Europeiska unionen. Ovanstaende symbol &r endast giltig i lander

Europeiska unionen. Fraga for korrekt kassering av elektriska och elektroniska apparater
detaljerad information fran dina myndigheter eller utrustningssaljaren.

a1



niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOQY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.

RoOHS (€ & & X



